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אֶל משֶׁה אֱמֹר אֶל הַכֹּהªֲִים בªְֵּי אַהֲרֹן  ה'וַיּאֹמֶר 
 ]פ"אא "כפ[ וְאָמַרְתָּ אֲלֵהֶם לªְֶפֶשׁ לאֹ יִטַּמָּא בְּעַמָּיו:

Hashem said to Moshe: Speak to the Kohanim, the 
sons of Aharon, and say to them: None shall defile 
himself for any [dead] person among his kin: [21:1] 

אמור אל הכהנים זש"ה אמרות ה' אמרות טהורות וגו' 
(תהלים יב) על כל מה שהקדוש ברוך הוא מזהיר את 
ישראל בשביל קדושתן וטהרתן הוי אמרות ה' אמרות 

 פרק א  - רש תנחומא אמור מד :וכו' טהורות
“Speak unto the Kohanim.” This text is related (to 
Tehillim. 12:7), “The sayings of Hashem are pure 
sayings….” Everything which Hakodosh Boruch Hu, 
warned Klall Yisroel is for the sake of their holiness 
and their purity. Hence, “The sayings of Hashem are 
pure sayings.” – Medrosh Tanchuma, Emor 1 
Since Klall Yisroel are so Heilig and pure, 
therefore they must separate themselves from 
every Tumah (impurity) and negativity a lot more 
than other nations. The son of a king that will eat 
a course food will immediately become sick, but 
a peasant is not so sensitive immediately. Since 
Yidden are eidel (delicate) and heilege, it 
immediately damages them the slightest Tumah 
(impurity). Hence it is obligatory to strictly warn 
them.  

 Divrei Sharei Chaim – Di Torah Kvall 
 

- This is a symbol that a Yid should not 
indulge in materialism and temptations. 

 לªפש לא יטמא בעמיו
A language of  עוממותגחלים . Meaning that it 
should not become cold by him the love for 
Hashem, because of Ritzonos (will - inclinations) 
of Olom Hazeh (this world). Since Nefesh is a 
language of willing.  

 Sefer Beis Aharon 
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''ל, ה©והן  הן בלשון הקודש "על התורה ועל העבודה"לקבל הגליון, 
, וכן להקדיש גליון לזכות, לרפו"ש, מי©וט} 25{בערך  ושיעור באידיש

"י ביותר מארבע אלף מקומות אחב  -או לזכות את הרבים  , "©לע
 ידידכם ©פתלי הירצל גא©צווייג  -"ל לה©"ה כ"י להתקשר קעבעולם 

קָדְשִׁי וªְִקְדַּשְׁתִּי בְּתוÍֹ בªְֵּי יִשְׂרָאֵל   וְלאֹ תְחַלְּלוּ אֶת שֵׁם
  ) ב"ד ל"כ(  מְקַדִּשְׁכֶם: ה'אªֲִי 

You shall not profane My holy name, that I may be 
sanctified amidst Klall Yisroel, I Hashem who 
sanctify you. [24:32] 
Afterwards it immediately says the Parsha of 
Moadim, that Yidden sanctify. 

  תקראו אותם מקראי קודש אשר 
 Since through that that Yidden are Heilege 
Hashem Yisborach gave them the power of 
Kedusha. Hence, they can be Mekadesh (make 
holy) the times, and they can call out a Kedusha 
on the day that Beis Din is Mekadesh as Yom 
Tov.  

 Chidushei Harim - Di Toirah Kvall 
 

מִקְרָאֵי קֹדֶשׁ אֲשֶׁר תִּקְרְאוּ אֹתָם  ה'אֵלֶּה מוֹעֲדֵי 
 פ"דכג ספר ויקרא פ בְּמוֹעֲדָם:

אתם  -ה ע"א), כתיב 'אתם' (בלי ואו) וקרי 'אותם' "ובגמרא (ראש הש©ה כ 
אפילו שוגגין, אתם אפילו מזידין, אתם אפילו מוטעין. ובמש©ה תורה 
כתיב (דברים י"ד א), ב©ים אתם לה' אלקיכם. ואמר על כך הרבי רבי בו©ם 
זי"ע, בפרשת אמור כתוב 'אתם' וא©ו קוראים 'אותם', כאן כתוב בפירוש 

©ים אתם לה' אלוקיכם, אתם אפילו שוגגין, אתם 'אתם', אז בודאי ב
אפילו מזידין, אתם אפילו מוטעין. [מרן אדמו"ר ה"לב שמחה" זצוק"ל 

  פרשת אמור -ספר קול מבשר ח"א  :מגור, שביעי של פסח תש©"ג, ועוד.]
 

The Gemoroh in Rosh Hashanah (25:1) says that 
the Possuk says אתם (Oisom) 3 times: 
1) Even if they are Shoigagin (non-intentionally) 
2) Even if they are Meiziden (wrongful) 
3) Even if they are Mutoyin (mistaken) 
The Possuk in Devorim, Parshas Re'eh says 

  אלוקכים 'אתם לה בנים 
You are children to Hashem your Almighty. 
It is read Atem. The Rebbe Bunim of Parshischa 
ZY”A said on this, that so to just as in Devorim 

  Atem  אתם it is read אלוקיכםה' אתם ל בנים 
  וטעיןמ'אתם אפי מזידין' יפאתם א  שוגגין' יאפ אתם

We are children of Hashem in every situation. 
 Sefer Kol Mevaser - Lev Simcha 

 

- We just must try our best to be so. 
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